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Za upotrebu s Graco SaniSpray HP 20 bežičnim i HP 20 elektrostatskim ručnim raspršivačima. 
Za prijenosno raspršivanje odobrenih dezinficijensa na bazi vode. Nije za nanošenje arhitektonskih 
boja i premaza. Uporaba u prostorima s eksplozivnom atmosferom ili na lokacijama klasificiranim 
kao opasne nije dozvoljena. Samo za profesionalnu uporabu.

Važne sigurnosne upute
Pročitajte sva upozorenja i upute u ovom priručniku, u priručniku 
raspršivača, na raspršivaču i na uređaju ProPack prije upotrebe 
opreme. Upoznajte se s regulatorima uređaja i naučite pravilno 
upotrebljavati opremu. Spremite ove upute.

Važni medicinski podaci
Pročitajte karticu s medicinskim upozorenjem koju ste dobili uz 
raspršivač. Ona sadrži informacije za liječnika o liječenju ozljede 
od ubrizgavanja. Neka bude uz vas dok radite s opremom.

Rukovanje, popravak, dijelovi

SaniSpray HP™ ProPack
Komplet za ruksak 25T780, 25T781

Koristite se isključivo originalnim zamjenskim dijelovima tvrtke Graco.  
Upotrebom zamjenskih dijelova koje ne proizvodi Graco mogli biste ostati bez jamstva.

UPOZORENJE
KEMIJSKA OPASNOST
Kako biste spriječili teške ozljede:
• Slijedite sve upute i zahtjeve 

na naljepnici dezinficijensa. 
Saveznim je zakonom zabranjeno 
upotrebljavati EPA-odobreni 
dezinficijens na način suprotan 
onomu opisanom na naljepnici.

• Isperite nakon svake upotrebe. 
Dezinficijens nikad nemojte 
držati u opremi.

• Obavezno upotrebljavajte 
odgovarajuću osobnu zaštitnu 
opremu.

www.graco.com/techsupport

?? ??

www.graco.com/sanisprayhp20esupport



Sadržaj 

2 3A8370C

Sadržaj
Upoznajte vaš ProPack . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
Pokretanje  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

Postupak otpuštanja tlaka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
Početak novog posla  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
Namještanje traka ruksaka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

Kako se izvodi raspršivanje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
Punjenje ProPacka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

Čišćenje i skladištenje  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8
Čišćenje raspršivača . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8
Čišćenje ProPacka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8
Skladištenje  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

Rješavanje problema  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Dijelovi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

Popis dijelova - SaniSpray HP ProPack . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Tehnički podaci . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
Recikliranje i zbrinjavanje  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

Kraj radnog vijeka proizvoda  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
Kalifornijski propis 65 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
Ograničeno jamstvo tvrtke Graco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
Obavijesti tvrtke Graco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

Povezani priručnici

Korisničke priručnike možete pronaći i na web-mjestu www.graco.com

3A7649 Bežični SaniSpray HP 20
3A8070 Elektrostatski SaniSpray HP 20



Upoznajte vaš ProPack

3A8370C 3

Upoznajte vaš ProPack

A Spremnik za ProPack
B Poklopac
C Remen za ruksak
D Adapter za raspršivač

E Drška ventila
F Crijevo
G Zaštitni čep
H Filtar za ProPack
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Pokretanje
Postupak otpuštanja tlaka

Kada vidite ovaj simbol, izvedite 
postupak za otpuštanje tlaka. 

1. Uklonite akumulator iz raspršivača.

2. Za otpuštanje tlaka okrenite gumb za 
punjenje prema dolje u položaj PRIME.

Početak novog posla
Držite se smjernica proizvođača na naljepnici 
dezinficijensa. Ako je potrebno razrjeđivanje, 
propisno razrijedite dezinficijens.

Ako raspršivač koristite prvi put, pogledajte 
Ispiranje novog raspršivača u priručniku 
raspršivača.

1. Provedite Postupak otpuštanja tlaka, 
stranica 4.

NAPOMENA: Ako upotrebljavate SaniSpray HP 20 
elektrostatski raspršivač, provjerite da se sklopka 
napajanja za elektrostatski naboj nalazi u položaju 
OFF (Isključeno).

2. Okrenite ručicu ventila udesno u zatvoreni 
položaj.

3. Provjerite da se filtar za ProPack nalazi 
u spremniku za ProPack. Napunite spremnik 
za ProPack propisno pripremljenim 
dezinficijensom. 

NAPOMENA: Razina tekućine mora biti iznad 
priključka za crijevo na spremniku za ProPack.

Za vrijeme uporabe ovaj raspršivač razvija 
unutarnji pritisak od 1000 psi (6,9 MPa, 
68,9 bara). Kako biste izbjegli ozbiljne ozljede 
od tekućine pod tlakom kao što je ubrizgavanje 
u kožu i prskanje tekućine, slijedite Postupak 
otpuštanja tlaka svaki put kada prestanete 
raspršivati i prije čišćenja, provjere, održavanja 
ili transporta opreme. Pročitajte sva upozorenja 
u priručniku raspršivača.
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4. Napunite ProPack na sljedeći način:

a. Držite adapter za ProPack i crijevo 
ispod spremnika za ProPack. 
Usmjerite prema kanti za otpad. 

NAPOMENA: Crijevo za vrijeme punjenja ne smije 
prelaziti preko ramena niti se smije objesiti kroz 
remen ruksaka.

b. Okrenite ručicu ventila ulijevo 
u zatvoreni položaj.

c. Pustite da tekućina 5 sekundi 
teče iz adaptera raspršivača. 

d. Okrenite ručicu ventila udesno 
u zatvoreni položaj.

5. Uklonite filtar crpke s raspršivača.

6. Spojite ProPack na raspršivač na sljedeći 
način: 

a. Poravnajte ručicu ventila s gumbom 
za punjenje na raspršivaču.

b. Gurnite adapter raspršivača na 
raspršivač. Zakrenite ga da se fiksira.

OBAVIJEST
Za rad raspršivača potrebno je napuniti crijevo 
tekućinom. Ne pokrećite rad raspršivača na 
suho, doći će do oštećenja crpke.

GRAVITA-
CIJSKI  
DOVOD
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7. Napunite crpku dezinficijensom na sljedeći 
način: 

a. Provjerite je li gumb za punjenje na 
raspršivaču okrenut prema dolje, 
u položaj PRIME.

b. Ugradite potpuno napunjenu bateriju 
u raspršivač. 

c. Regulator brzine na raspršivaču 
podesite na 10.

d. Okrenite ručicu ventila ulijevo 
u zatvoreni položaj.

e. Mlaznica za raspršivanje mora 
biti u položaju za raspršivanje. 
Gumb za punjenje na raspršivaču 
okrenite prema naprijed, u položaj 
za raspršivanje (SPRAY). 

f. Okrenite raspršivač naopako. 
Povlačite otponac i raspršujte 5 sekundi. 
Ako raspršivač ne započne raspršivanje 
za 5 sekundi, ZAUSTAVITE i ponovite 
Početak novog posla, stranica 4. 

NAPOMENA: Raspršivač mora raspršivati 
dezinficijens 5 sekundi kako bi se napunio 
prije prelaska na korak 8.

8. Možete početi s prskanjem!

Namještanje traka ruksaka
Za najbolje rezultate, podešavanje remena obavite 
kada nosite ProPack koji je pun dezinficijensa. 
ProPack treba biti udobno naslonjen na donji 
dio leđa, a ipak dopuštati slobodno kretanje za 
rad s opremom.

OBAVIJEST
Ne upotrebljavajte raspršivač bez tekućine. 
Pokretanjem suhog raspršivača doći će do 
oštećenja crpke.
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Kako se izvodi 
raspršivanje
Pogledajte u priručniku raspršivača Kako se 
izvodi raspršivanje. Pročitajte sva upozorenja 
i upute u priručniku raspršivača kao i na raspršivaču.

NAPOMENA: Ako upotrebljavate elektrostatski 
raspršivač SaniSpray HP 20, prije početka 
raspršivanja, okrenite sklopku napajanja za 
elektrostatski naboj u položaj ON (uključeno). 
Kada se povuče otponac, zasvijetlit će 
elektrostatičko svjetlo. Pogledajte upute 
za Uzemljenje u priručniku raspršivača.

Ako raspršivač ne raspršuje, pokušajte sljedeće 
korake:

• Ponovite Početak novog posla, stranica 4, 
za punjenje ProPacka i raspršivača.

• Razina dezinficijensa u ProPacku je možda 
niska. Preostala tekućina može se prebaciti 
u sklop posude od 42 unce ili se treba dopuniti 
ProPack. Ako želite napuniti spremnik za 
ProPack, slijedite Punjenje ProPacka, 
stranica 7.

• Uvjerite se da mlaznica za raspršivanje nije 
začepljena. Pogledajte Čišćenje začepljenja 
mlaznice u priručniku raspršivača. 

• Ako raspršivač i dalje ne radi, pogledajte 
Rješavanje problema, stranica 10. 

Punjenje ProPacka

1. Ako upotrebljavate elektrostatski raspršivač 
SaniSpray HP 20, okrenite sklopku napajanja 
za elektrostatski naboj u položaju OFF 
(Isključeno). 

2. Provedite Postupak otpuštanja tlaka, 
stranica 4.

3. Okrenite ručicu ventila udesno u zatvoreni 
položaj.

4. Uklonite adapter raspršivača s raspršivača. 
Postavite raspršivač na krpu kako biste 
uhvatili dio dezinficijensa koji bi mogao 
kapati. 

5. Odvojite poklopac od spremnika za ProPack.

6. Slijedite korake 2 – 7 u poglavlju Početak 
novog posla, stranica 4.

OPASNOST OD KEMIJSKE REAKCIJE
Miješanje dezinficijensa može dovesti do silovite 
kemijske reakcije, što potencijalno može izazvati 
ozbiljne kemijske opekline. Obvezno u potpunosti 
očistite ProPack i crijevo prije prelaska na drugi 
dezinficijens.
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Čišćenje i skladištenje

Čišćenje raspršivača
Čišćenje raspršivača toplom vodom je obvezno 
nakon svake upotrebe kako biste iz njega uklonili 
dezinficijens i ostatke.

1. Provedite Postupak otpuštanja tlaka, 
stranica 4.

2. Okrenite ručicu ventila udesno u zatvoreni 
položaj. 

3. Uklonite adapter raspršivača s raspršivača. 
Postavite raspršivač na krpu kako biste 
uhvatili dio dezinficijensa koji bi mogao 
kapati. 

4. Slijedite upute za Čišćenje i Skladištenje 
u priručniku raspršivača.

Čišćenje ProPacka
Na kraju upotrebe svakog dana, očistite 
ProPack toplom vodom kako biste odstranili 
sav dezinficijens i sve ostatke.

1. Provjerite da se drška ventila nalazi 
u zatvorenom položaju.

2. Odvojite poklopac od spremnika za ProPack. 
Uklonite filtar iz spremnika za ProPack.

3. Izlijte višak dezinficijensa u kantu za otpad. 

OBAVIJEST
Dezinficijens koji je preostao u raspršivaču oštetit 
će ga. Kako biste izbjegli oštećenja, obvezno ga 
nakon svake upotrebe temeljito isperite vodom. 
Ne skladištite raspršivač s dezinficijensom.
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4. Ugradite filtar za ProPack i napunite spremnik 
za ProPack Tank toplom vodom.

5. Ispirite vodu kroz ProPack na sljedeći način: 

a. Držite adapter raspršivača ispod 
spremnika za ProPack. Usmjerite 
prema kanti za otpad. 

b. Okrenite ručicu ventila ulijevo 
u zatvoreni položaj. 

c. Pustite da isteče sva voda iz 
spremnika za ProPack i crijeva.

6. Savi višak vode iz spremnika za ProPack 
izlijte u kantu za otpadnu tekućinu. 

7. Provjerite je li tekućina istekla iz crijeva. 
Okrenite ručicu ventila udesno u zatvoreni 
položaj. 

8. Zbrinite tekućinu u kantu za otpad 
prateći upute s naljepnice na spremniku 
dezinficijensa i primjenjive propise. 

9. Mekom krpom namočenom u vodi očistite 
i obrišite dezinficijens s vanjske površine 
proPacka. 

Skladištenje
• Pazite da se voda u ProPacku ili crijevu ne 

smrzne.

• Uskladištite ProPack u uspravnom položaju.

• Uskladištite ProPack u zatvorenom prostoru 
na hladnom i suhom mjestu. 

• Pogledajte Skladištenje u priručniku 
raspršivača za više pojedinosti. 
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Rješavanje 
problema

Uklonite bateriju iz raspršivača i ispustite tlak prije 
rastavljanja ili popravka. Pogledajte Postupak 
otpuštanja tlaka, stranica 4.

Dijagnostika raspršivača

www.graco.com/techsupport

?? ??

Problem Uzrok Rješenje
Tekućina ne teče iz adaptera 
raspršivača

Ručica ventila je zatvorena. Otvorite ručicu ventila.

ProPack nije napunjen. Ponovite Početak novog posla, stranica 4. 
Provjerite da se adapter raspršivača i crijevo 
nalaze ispod razine spremnika ProPacka. 
Crijevo ne smije prelaziti preko ramena 
niti se smije objesiti kroz remen ruksaka.

Niska razina tekućine 
u spremniku za ProPack.

Dolijte tekućinu u spremnik za ProPack. 
Raspršivač i ProPack neće biti napunjeni 
kada je razina tekućine blizu 32 oz (1 litra).

Raspršivač proizvodi zvuk, ali 
se tekućina ne raspršuje kada 
se stisne otponac.

Raspršivač nije napunjen. Napunite ProPack i raspršivač. 
Pogledajte Početak novog posla, stranica 4. 
Provjerite sljedeće:
• Razina tekućine nalazi se iznad izlaznog 

priključka (više od približno 32 oz (1 litra).
• U crijevu nema zraka.
• Ručica ventila je otvorena.

Gumb za punjenje 
na raspršivaču mora 
u položaju PRIME.

Gumb za punjenje okrenite u položaj za 
raspršivanje SPRAY.

Mlaznica za raspršivanje 
nije u položaju za 
RASPRŠIVANJE.

Okrenite mlaznicu za raspršivanje u položaj 
za RASPRŠIVANJE.

Regulacija brzine na 
raspršivaču prenisko 
je podešena.

Povećavajte brzinu dok raspršivač na započne 
s raspršivanjem.

Crpka raspršivača dostigla 
je kraj životnog vijeka.

Zamijenite sklop pumpe. Pogledajte priručnik 
raspršivača.

Kad je otponac povučen 
raspršivač ne proizvodi 
nikakav zvuk.

Nema baterije ili je napon 
baterije nizak.

Ugradite potpuno napunjenu bateriju.

Problem s raspršivačem. Pogledajte rješavanje problema i priručniku 
raspršivača.

Tekućina curi iz crijeva blizu 
štitnika.

Otpustite maticu na priključku 
spremnika, nemojte stisnuti 
brtvu.

Zategnite maticu s unutarnje strane spremnika 
za ProPack.

Zamijenite sklop crijeva.  
Pogledajte Dijelovi, stranica 11. 

Remen se ne može zakopčati 
na spremnik za ProPack.

Kopča na remenu ruksaka 
je oštećena ili polomljena.

Zamijenite remen ruksaka.  
Pogledajte Dijelovi, stranica 11. 
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Dijelovi
SaniSpray HP ProPack

Popis dijelova - SaniSpray HP ProPack

 Uklonite maticu priključka s unutarnje strane spremnika. 
Ugradite priključak kroz spremnik s brtvom na vanjskoj 
strani spremnika. Zategnite maticu na priključak 
s unutarnje strane spremnika. Ručno pritegnite.

1

ref 6
ref 6

Ref. Opis Dijela Kol.
1 20A550 LID (sadrži O-prsten) 1
2 20A378 FILTAR 1
3 20A551 REMEN, ruksak 1
4 20A552 ZAŠTITNI ČEP 1
5 20A379 CRIJEVOM, sklop 1
6s 20A564 KOMPLET, natpis, upozorenje, ProPack 1
s Zamjenske naljepnice za sigurnost, privjesci i kartice mogu se nabaviti besplatno. 
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Tehnički podaci
SaniSpray HP ProPack

Američke Metričke
Težina 3 lb 1,4 kg

Maksimalni volumen tekućine 3 galona 12 litara

Raspon temperature skladištenja 32° do 113°F 0° do 45°C

Raspon radne temperature 40° do 90°F 4° do 32°C

Raspon vlage skladištenja 0% do 95% relativne vlage, bez kondenzacije

Dimenzije:

ProPack u kutiji 12,75 x 8,75 x 19,5 inča 32 cm x 22 cm x 50 cm

Crijevo (duljina) 78 in. 198 cm



Recikliranje i zbrinjavanje

3A8370C 13

Recikliranje i zbrinjavanje
Kraj radnog vijeka 
proizvoda
Na kraju životnog vijeka proizvod rastavite 
i reciklirajte na odgovoran način. 

• Provedite Postupak otpuštanja tlaka, 
stranica 4.

• Tekućine ispustite i odložite u skladu 
s primjenjivim propisima. Upute potražite 
u sigurnosno-tehničkom listu proizvođača 
materijala.

• Reciklirajte u skladu s primjenjivim propisima. 

Kalifornijski propis 65
DRŽAVLJANI KALIFORNIJE

 UPOZORENJE: Rak i oštećenja na reproduktivnim organima – 
www.P65warnings.ca.gov.
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Ograničeno jamstvo tvrtke Graco
Graco jamči da je sva oprema navedena u ovom dokumentu, a koju proizvodi Graco i koja nosi njegovo ime, bez 
oštećenja u materijalu i izradi na dan prodaje prvom kupcu za njegovu uporabu od strane ovlaštenog distributera tvrtke 
Graco. Tvrtka Graco će, ukoliko se utvrde oštećenja originalnih dijelova, unutar devedeset (90) dana od datuma prodaje 
osigurati zamjenske dijelove. Ovo jamstvo primjenjuje se jedino ako je oprema postavljena, korištena i održavana sukladno 
pismenim preporukama tvrtke Graco.

Ovo jamstvo ne obuhvaća, i tvrtka Graco nije odgovorna za općenitu istrošenost uređaja ili bilo kakav kvar, oštećenje ili 
istrošenost nastale uslijed pogrešnog postavljanja, pogrešne primjene, abrazije, korozije, neodgovarajućeg ili neispravnog 
održavanja, nemara, nezgode, neovlaštenog rukovanja ili zamjene s neoriginalnim dijelovima drugih proizvođača. Tvrtka 
Graco nije odgovorna ni za kvar, oštećenje ili istrošenost nastalu zbog nekompatibilnosti opreme Graco sa strukturama, 
dodatnim priborom, opremom ili materijalom koji ne isporučuje tvrtka Graco ili zbog neodgovarajućeg dizajna, proizvodnje, 
postavljanja, rada ili održavanja struktura, dodatnog pribora, opreme ili materijala koje ne isporučuje tvrtka Graco. 

OVO JE EKSKLUZIVNO JAMSTVO I ZAMJENJUJE SVA DRUGA IZRIČITA ILI IMPLICIRANA JAMSTVA, 
UKLJUČUJUĆI, ALI NIJE OGRANIČENO NA JAMSTVO O MOGUĆNOSTI PRODAJE ILI JAMSTVO 
O PRIMJERENOSTI ZA NEKU ODREĐENU NAMJENU.
Isključiva obveza tvrtke Graco i isključivi pravni lijek kupca za bilo kakvo kršenje jamstva odredit će se u skladu s ovdje 
navedenim. Kupac je suglasan da neće biti dostupan nijedan drugi pravni lijek (uključujući, ali ne ograničavajući se na 
slučajne ili posljedične naknade štete za izgubljenu dobit, gubitak prodaje, ozljede osoba ili imovinske štete te bilo kakav 
drugi slučajni ili posljedični gubitak). Bilo kakav postupak zbog kršenja jamstva mora se pokrenuti unutar dvije (2) godine 
od datuma prodaje. 

TVRTKA GRACO NE DAJE NIKAKVO JAMSTVO I ODBACUJE SVA IMPLICIRANA JAMSTVA DOPUSTIVOSTI ZA 
PRODAJU I PRIKLADNOSTI ZA ODREĐENU SVRHU, U VEZI S DODATNIM PRIBOROM, OPREMOM, MATERIJALOM 
ILI KOMPONENTAMA KOJE TVRTKA GRACO PRODAJE ALI NE PROIZVODI. 

Ovi dijelovi koje Graco prodaje, ali ne proizvodi (primjerice elektromotori, prekidači, cijevi i sl.) podložni su jamstvu svojih 
proizvođača, ako ono postoji. Tvrtka Graco pružit će kupcu razumnu pomoć u bilo kakvom postupku zbog kršenja ovakvih 
jamstava. 

NI U KOM SLUČAJU TVRTKA GRACO NEĆE SNOSITI ODGOVORNOST ZA NEIZRAVNE, SLUČAJNE, POSEBNE 
ILI POSLJEDIČNE ŠTETU PROUZROČENE OVOM OPREMOM KOJU ISPORUČUJE TVRTKA GRACO, ILI 
OPREMANJEM, RADOM, ILI UPORABOM BILO KAKVIH PROIZVODA ILI DRUGIH PRODANIH DOBARA, BILO 
ZBOG KRŠENJA UGOVORA, KRŠENJA JAMSTVA, NEMARA TVRTKE GRACO ILI IZ DRUGIH RAZLOGA. 
Ovo jamstvo daje vam specifična zakonska prava, a mogli biste imati i druga prava koja bi mogla varirati u ovisnosti o državi, 
saveznoj državi ili pokrajini. Ovo jamstvo i ograničenje jamstva neće isključivati niti ograničavati ta prava (eventualna) 
protiv tvrtke Graco koja se ne mogu isključiti ili ograničiti u svjetlu primjenjivih zakona vaše države, savezne države ili 
pokrajine.

ZA KUPCE TVRTKE GRACO IZ SJEVERNE AMERIKE 

Nazovite 1-844-241-9499 ili posjetite www.graco.com/techsupport i provjerite kako reklamirati potencijalno oštećenje 
u sklopu jamstva. Ako se prijavljeno oštećenje potvrdi, tvrtka Graco će vam poslati dijelove za popravak ili pak besplatno 
zamijeniti proizvod. Jamstvena i/ili servisna potraživanja za ovaj proizvod ne obrađuju distributeri tvrtke Graco ni servisni 
centri tvrtke Graco za opremu za bojenje.

ZA KUPCE TVRTKE GRACO IZ EUROPE, BLISKOG ISTOKA, AFRIKE I REGIJE AZIJA-PACIFIK 

Obratite se u regionalni servisni centar ili ovlaštenom distributeru kako biste zatražili potraživanje u sklopu jamstva.
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Najnovije informacije o proizvodima Graco potražite na www.graco.com.

Podatke o patentnima potražite na www.graco.com/patents. 

ZA NARUČIVANJE obratite se svom distributeru Graco ili nazovite 1-800-690-2894 kako biste doznali 
koji vam je najbliži distributer.

http://www.graco.com
www.graco.com/patents


Svi pisani i vizualni podaci sadržani u ovom dokumentu odražavaju zadnje podatke o proizvodu 
dostupne u trenutku objave. Graco zadržava pravo izmjene bez prethodne najave.

Prijevod izvornih uputa. This manual contains Croatian. MM 3A8304

Sjedište tvrtke Graco: Minneapolis
Međunarodne podružnice: Belgija, Kina, Japan, Koreja

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES • P.O. BOX 1441 • MINNEAPOLIS MN 55440-1441 • USA

Autorska prava 2021, proizvodne lokacije tvrtke Graco Inc. registrirane su u skladu s ISO 9001
www.graco.com

Revizija C, veljača 2021 
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